Héwvildg

Cimbella

pastorale
Rap! Rap!*

VITEZ: Légy ma te, 4rva,
méhfarkas-ldrva —
fortyog az Amerika Hokatlan —
De itt a kharma,
s fél-készakarva
robban a csodacsepp-kébarlang.

NEGER KAR: . - -Pehely cukorka
' omlik a cs6kba,
fagylalton eprészd fokék. . .”
De mostmar, kortars,
¢l5 a Korb4cs,
hiizd el ¢ haton a Rt n6tat!

LILLA: . Borzol egy érzés,
: truccolok, nézz és
stigd, ez az egy!: ez a fél6ras!

NEGER KAR: , Kuncogd: a Szappan
alatt csak Hab van —
Szép, sz€p? — pordiil a néger srdc —, s
yordits, ha érzed,
végsGket léped,
fa-fa-fijjon, ha eltaknyolsz!” —

VITEZ:. Rig, mar a konga —
tépj a faromba,
zsongja a méhed a stop that noise-t!

LILLA: Stop that noise!
' Stop that noise!
NEGER KAR (csond): Jo, rendbcn A dréga rizspinty elszallt.
S most?
LILLA (trilla): Mi lenne fitk? Tutti vivace!
VITEZ (cimbalom): S vasédrnap irany Tihany.
EGYUTT (vivace): Tviszt.
Bugi.
Twviszt.
Bugi. .
Bugi.

* »Rokoké rap” — alkalmi miniatiir; mcg]elenése pl. zenés duettek, jatékos, évGds &kémék stili-
Zalt mitoszok; konnyed ritmus, textus, trépusok; mis egyéb.
1 Egy. (A mélyben, az 4gbogak gyokereben megbivé cinkos egyet, az osztatlant sejtheti Lilla.)
ga n6i test idomai, az tehdt csupa zsir. . .? Ezer ambrézia cs6kos-kérdés. — hinyja-veti Vitéz.
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